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Községi labdarúgó pálya avatása

Augusztus 13-án Nyíracsádról 
és a környező településekről 

is sokan igyekeztek az új sport
pálya, a Kossuth utca végén lévő, 
ún. Csonkás Szabadidőpark 
irányába, a községi labdarúgó 
pálya avatására. A pálya m ár 
hónapokkal ezelőtt elkészült, de 
a gyep megerősödésére várni 
kellett. Végre elérkezett a felava
tás napja, am ikor m ár játszani 
is lehetett rajta egy jót. Nem is 
akármilyen csapatot hívott ki a 
nyíracsádi csapat az avatás méltó 
megünneplésére, egyenesen a 
DVSC-t. A nagy meleg ellenére 
szép számmal érkeztek fiatalok, 
idősebbek, családok, gyerekek. 
M indenki nagy izgalommal várta 
az avató mérkőzést. A csapatok 
m ár a pályán edzettek, am ikor a 
pergő zeneszóra, a pálya közepé
re érkezett a nyíracsádi mazsorett 
csoport. Piros ruhájuk szépen 
harmonizált a Löki piros, és az 
acsádiak sárga mezével a zöld 
pályán. Üdítő m űsoruk után 
következett az avatási ünnep
ség. Elsőnek Patalenszki József, 
a Petőfi Sportegyesület elnöke 
köszöntötte az avatáson résztve
vő Pataki Gyulát, a Megyei Lab
darúgó Szövetség alelnökét, és a 
vendég futballcsapatot, valamint 
az avatás m inden résztvevőjét. 
Ezután Dr. Katona Gyula a beru
házás történetét ismertette. Visz- 
szaemlékezett a régi sportpályák
ra. A legrégebbi, amire emlékszik,

dót és egy nagyméretű filagóriát. 
Megköszönte Patalenszki József
nek, a sportegyesület elnökének, 
hogy szívén viselte a pálya ügyét. 
Örült, hogy Pataki Gyula m eg
tisztelte jelenlétével ünnepségün
ket. A sportolóknak azt kívánta, 
hogy sokáig legyenek fiatalok, 
hiszen a sport fiatalít.
A szalag átvágása következett, 
a szalagot átvágta Pataki Gyula, 
majd elm ondta, hogy a Hajdú- 
Bihar Megyei Labdarúgó Szövet
ség nevében tolmácsolja Csende 
Sándor elnök üzenetét, aki most 
nem tudott eljönni. Szétnézett a

m űsornak, a Fashion Zone által 
bem utatott divatbemutatónak, 
vagy inkább az azt bemutató 
lányoknak.

25 éves á lm om  valósult meg!

- m ondta nagy lelkesedéssel 
Patalenszki József, a Petőfi Sport
egyesület elnöke, am ikor az 
avatás után felkerestem irodájá
ban, a nyíracsádi polgármesteri 
hivatalban.
- Régen szerettem volna, hogy a 
sportpálya elkerüljön a tem ető 
mellől. Főleg, am ikor még szom 
baton és vasárnap is voltak tem e
tések, akkor nagyon zavaró volt 
egy-egy futballmeccs. Ráadásul

párhuzam os volt az úttal, a régi 
meccsek tornavizsgák, majálisok 
hangulatát idézi. 1974-ben a víz 
bevezetésekor mélységében bőví
tették a helyet, ekkor lett m erőle
ges az útra a pálya. Gyeptéglákat 
hozattak, hogy minél ham arabb 
használható legyen. Ez a pálya 
több m int tíz évig szolgálta a 
községet. Majd ezt is újítani kel
lett, mivel rájöttek, hogy a pálya 
egyik vége 100 m éteren 1 m étert 
lejtett.
M ár a 90-es évektől terveztük az 
új sportpályát. Eredetileg fürdőt 
is, de a próbafúrás nem  járt 
eredménnyel, 1800 m éterig csak 
dolom itot találtak, meleg vizet 
nem.
A jelenlegi pálya földmunkáját 
a Nyírtrans végezte, 20 cm-es 
feketeföld borítást kapott. Körbe 
futókör épült. A pályát, és az 
öltöző épületét 10 milliós pályá
zatból sikerült elkészíteni. A 
Nyírtransz és a Mobil Bt fejezte 
be a munkálatokat. A szomszé
dok: Jakab Tibor üzeme, a Gúthi 
Erdészet, Terdik Mihály vállalko
zó, Böszörményi József vállalko
zása segítették a m unkát. M egkö
szönte a pályázatíróknak: Czapár 
Gábornak, Bródi Róbertnek és 
Lukács Józsefnének a munkáját. 
További m unkák várnak megva
lósításra, terveznek még kerítést, 
edzőpályát, két teniszpályát, m ini 
golf telepet, az erdő fölé egy kilá
tót. Az erdő szélére fedett színpa

pálya körül, és -  amint m ondta 
-  m indent nagyon szépnek talált. 
Patinás épületben van az öltöző, 
jó  minőségű a gyepszőnyeg. Ezen 
a pályán NB 11-es mérkőzéseket 
is lehet játszani. Gratulált az 
egyesületnek, a lakosoknak, sok 
sikert kívánt a sportolóknak.
A mérkőzés megkezdése előtt a 
pályát Tóth Elek görög katolikus 
atya szentelte fel.
A kezdőrúgást Ternován Zsolt 
nyíracsádi futballista végezte. 
Ezután következett a mérkőzés. 
A DVSC játékosaiból kiállított 
csapat ugyan nagy győzelmet 
aratott Nyíracsád csapata felett, 
de nem  ez számított. Tudjuk, 
hogy a DVSC jó csapat, egyéb
ként m indig nekik drukkolunk, 
csak m ost másfél órára a saját 
fiaink jó akcióinak mégis jobban 
örültünk. Este a vacsoránál a 
két csapat m ár együtt tapsolt a

egy focimeccsen elhangozhatnak 
olyan kifejezések is, amelyek egy
általán nem  illenek egy temetési 
szertartás hangulatához. 
M ásodszor azért, m ert az a pálya 
m ár nem volt megfelelő, nem 
volt jó a talaj szerkezete. Hiába 
locsoltuk, nem volt mérkőzésre 
alkalmas.
Aztán, túl közel volt az utcákhoz, 
a lakosokat is zavarták a mecs- 
csek.
- És ez az új pálya...
- Az új pálya olyan környezet
ben van, ahol erdő veszi körül, 
tiszta a levegő, a lakosokat sem 
zavarjuk, még sincs túl messze. A 
minősége pedig olyan, hogy csak 
dicsérni tudják a sportolók és a 
szakemberek.
- A sportolókon kívül m it jelent a 
lakosságnak ez a pálya?
- Csak arra kell m enni 6 óra 
körül. Esténként m ár most 20-30

em ber is mozog a pályán. Futnak, 
sportolnak. Én m indig is bíztam 
abban, hogy az emberek rájön
nek arra, hogy az egészséges élet
m ódhoz szükség van a mozgásra. 
És ott az a jó  levegő is. 
Szerencsére a képviselő testüle

tet sikerült meggyőzni a salakpá
lyáról. Ö rülök neki, m ert máris 
naponta használják a lakosok. Az 
iskola edzéseivel is ki lehet oda 
menni. Nagy a terület. Van arra 
lehetőség, hogy a pálya mellé 
edző pálya épüljön, hogy kímél
jük  a nagy pályát.
Nem adom  fel a harcot, sze
retném  elérni, hogy világítás is 
legyen a pályán. A kerítése már 
most el fog készülni.
Két teniszpálya is épül majd. Lesz 
színpad. Egy igazi szabadidőköz
pont fog itt kialakulni.
- Láttam a bejáratnál a táblán, a 
nevét, hogy Csonkás szabadidő
park, Községi labdarúgó pálya.
- Igen, van Nyíracsádon Kis- 
Csonkás, ez a terület pedig, ahol a 
pálya van a Csonkás. Ez lesz a 
neve a szabadidőparknak is.
- Hogy sikerült elérni, hogy a 
DVSC jöjjön ki a megnyitóra?
- Hat hét kemény m unkába 
került, hogy a DVSC ki tudjon

jönni Nyíracsádra. Ezután szí
vesebben jönnek majd, mert 
olyan jó a pálya. Nagyon m egtet
szett nekik is, de m indenki csak 
dicsérni tudja.
- A mi játékosaink szívesen já t
szottak-e a nyilvánvalóan más 
szinten álló csapattal?
- Nagyon várták. Lehet, hogy 
soha többé nem lesz lehetőségük 
ilyen csapattal játszani. Hiszen 
a mi focistáink m ár dolgoznak, 
nem  ez a fő foglalkozásuk, m int 
a lokistáknak.
A mi játékosaink m unka mellett 
edzenek, fociznak. És m ost is, 
volt olyan közülük, aki kedden 
éjfélkor indult, hogy a fuvarját 
teljesítse, levezetett 1100 km -t, 
hogy szerdán fél hatkor ki tudjon 
állni Nyíracsádon a pályaavató 
meccsen - a Löki ellen. Van olyan 
is, aki Békéscsabán dolgozik, csak 
a meccs m iatt jött haza, másnap 
m ár m unkába állt Békéscsabán.

Sokan drukkoltunk nekik. 
Köszönjük a helytállást fiúk! 
Hajrá Nyíracsád!
És természetesen holnaptól újra 
drukkolunk a Lokinak is.

Vereb Csabáné

Szent István-nap 2008.
Augusztus 19-én 18 órától 

emlékeztünk meg államala
pító Szent István királyunkról a 
Petőfi téren. A hagyomány, hogy 
ilyenkor karneváli hangulatot 
varázsolnak szinte m inden tele
pülésre. Ezt igyekeztük mi is 
követni a m agunk módján, a sze
rény lehetőségeinket felhasznál
va. Az ünnepséget a mazsorett 
csoport nyitotta, a debreceni 
karneváli pillanatokat idézték fel 
m űsorukkal. A Nyíracsádi N ép
dalkor Szent István napi énekek

kel emlékezett meg az esemény
ről, majd tréfás népdalcsokorral 
vitték vissza a közönséget a 
könnyedebb műfaj felé. Az Akác 
néptánc együttes tehetséges tán 
cosai igazán fergeteges m űsorral 
szórakoztatták a megjelenteket. 
A virágkarneváli csoport műsora 
előtt Szent István királyunkról és 
az államalapításról Nagy János 
alpolgármester úr emlékezett 
meg.
Az idei vendég együttes nem 
a plakátokon beharangozott

szerb együttes volt, m ert a cso
port végül is nem  jött a Virág
karneválra, így hozzánk sem. 
Helyettük köszönthettük telepü
lésünkön a Romániából érkezett 
Ardeláná Néptánc együttest. A 
csoport Kámpiaturziból vagyis 
Aranyosgyéresről érkezett 27 
fellépővel.
A rom án néptánc együttes 1945- 
ben alakult. Számos nemzetközi 
versenyen szerepeltek többek 
között Görögországban, Fran
ciaországban, Törökországban, 
Hollandiában, Magyarországon 
és itt nálunk, így mi is gyö
nyörködhettünk táncaikban. A 
kísérő zenekaruk Románia egész

területén ismert, meg is győződ
hettünk prím ásuk ügyességé
ről, aki virtuóz szólót játszott a 
közönségnek. A Kanta M artin 
koreográfus kíséretével érkezett 
együttes erdélyi és moldvai tán 
cokat m utatott be.

Augusztus 20-án, a virágkarne
váli m enet elején, a lovas b an 
dérium  és a Hajdú táncegyüt
tes után, a Hajdú Bihar megye 
virágkocsija előtt vonultak a 
megye településeinek zászlóvi
vői. A települések ABC sorrend
ben vonultak, soronként 4-4 
település. A 82 önkorm ányzat

közül közel 50 település képvi
seltette magát. Nyíracsád zászló
ját Újfalusi Valéria vitte.
A karneváli m enetben voltak 
még nyíracsádiak, pl. a Debre
ceni Feeling Mazsorett Együttes

tagjai sorában nyíracsádiak is 
felléptek.

Diósné Kozma Erzsébet 
művelődési ház igazgató
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Anyatejes táplálás világnapja
A világnap mottója 2008-ban: Aranyat érő támogatás

A 2008/2009-es tanévről
Tanévnyitó: 2008. szeptember 1. 8 óra • Az ebédtérítés befizetésének határideje: szeptember 4.

1990. augusztus elsején 32 ország 
korm ánya és 10 ENSZ alszervezet 
tanácskozást tartott Firenzében a 
szoptatás tám ogatásáról és nép
szerűsítéséről, m ert egyre keve
sebb csecsemő kapott anyatejet a 
világon. Itt írták alá az Innocenti 
Nyilatkozat a Szoptatás Védel
méről, Elősegítéséről és Támo
gatásáról című dokum entum ot, 
valamint itt fogalmazódott meg a 
világnap gondolata is. Augusztus 
elsejét így a szoptatás világnap
jának nyilvánították és 1992-től 
ünnepük világszerte. A világnap 
Nyíracsádon is m egrendezés
re került július 30-án a Görög 
Katolikus Szociális Szolgáltató 
Központ nagytermében, délelőtt 
10 órától a védőnők szervezé
sében. A vendégek köszöntése 
után Kedves Györgyné Zilahi 
Enikő m ondta el saját versét 
az édesanyákról. Azt követően 
Szabó M arianna és Király Dalma 
elénekelte a Mama kérlek című 
dalt, amely több édesanyának 
könnyet csalt a szemébe. Grézné 
Fekete Erzsébet védőnő m egem 
lékezett a világnapról és beszélt a 
szoptatás fontosságáról, majd Dr. 
Patay Irén háziorvos „A hom eo
pátia, m int alternatív természetes 
gyógymód” címmel tartott tájé
koztatót az édesanyáknak.
A m űsor során nem volt néma 
csend, hisz a csecsemők, kisgye
rekek nem  egy csendes hallgató
ság, m indig van m ondanivalójuk 
az édesanyjuk vagy az éppen

beszélő számára. Ügy gondolom  
ez nem zavart senkit, hisz jó  volt 
látni a szőnyegen játszó, a színes 
lufikat kergető, vidám  gyerekeket. 
A program  után kötetlen beszél
getéssel egybekötött vendéglátás
ra került sor az egészséges táp 
lálkozás jegyében. A vendégek 
megkóstolhatták a teljes kiőrlésű 
kekszeket, a puffasztott búza
csírát, a bio kölesgolyót, vala
m int a teljes kiőrlésű kenyérből 
készült apró falatkákat. Ásvány
vizet, gyümölcsleveket ihattak, 
valamint banánt és nyári almát 
ehettek. ízlett a gyerekeknek és 
az édesanyáknak is, és többen 
jelezték, hogy még sohasem 
ettek ilyen ételeket. Az anyukák 
TOTÓ -t töltöttek ki az anyatejes 
táplálással kapcsolatos kérdések
ből, majd m inden gyerek, nevé

nek kisorsolása után választha
tott az ajándékok közül és lufit is 
kapott m indenki. Jó hangulatban 
és hasznosan telt a délelőtt, jól 
érezték m agukat a gyerekek és 
az anyukák egyaránt. Szeretnénk 
megköszönni a szponzorok fel
ajánlásait, hisz nélkülük nem 
tudtuk volna a vendéglátást és az 
ajándékokat biztosítani. 
Szponzorok: Gugg család,
Lukácsné Gincsai Ilona vállal
kozó, Margó Téka, Patalenszki 
János (papír-írószer kereskedés), 
Iíj. Katona Jánosné (virág- és 
ajándékbolt) Koncz Háziorvosi 
BT, Polgármesteri Hivatal

Grézné Fekete Erzsébet 
védőnő

Földrengés volt Nyíracsádon
A hírekből tudtuk meg, hogy 

földrengés volt Nyíracsádon 
2008. június 25-én hajnalban 
Így szólt a tudósítás:
Kisebb földrengést észleltek 
szerda hajnalban Hajdú-Bihar 
megye észak-keleti részén. A 
Richter-skála szerinti 2,5-ös 
rengés károkat nem okozott - 
olvasható a GeoRisk Földrengés- 
kutató Intézet legfrissebb jelenté
sében.
A földmozgást szerda hajnal
ban, 3 óra 23 perckor észlelték a

Hajdú-Bihar megyei Nyíracsád 
közelében. A talajmozgás az epi
centrum  környékén (Nyíracsád, 
Nyírmártonfalva, Nyírábrány, 
Fülöp, Vámospércs) volt érzékel
hető.
A környéken legutóbb 1939. 
m árcius 23-án volt említésre 
méltó földrengés Álmosd térsé
gében, annak m értéke 4,5 volt a 
Richter-skálán.
Magyarország területén évente 
100-120 kisebb, 2,5 m agnitúdó 
alatti földrengést regisztrálnak. A

rengések gyakorisága alapján az 
ország területén évente négy-öt 
2,5-3-as fokozatú, az epicentrum  
környékén m ár jól érezhető, de 
károkat még nem  okozó föld
rengésre kell számítani. Jelentő
sebb károkat okozó rengés 15-20 
évenként, míg erős, nagyon nagy 
károkat okozó, 5,5-6-os magnitú- 
dójú földrengés 40-50 évenként 
pattan ki - olvasható a Földren
géskutató Intézet kft. honlapján.

Önkormányzati 
hír

A júliusi képviselő testületi 
ülésen a képviselőtestület dön
tött az óvodavezető kinevezése 
tárgyában:
Határozott időre, 5 évre kine
vezte Illés Jánosnét a Nyíracsádi 
Napköziotthonos Óvoda vezető 
óvónőjének.

A 2008/2009-es 
óvodai nevelési év 

kezdésével kapcsolatos 
tájékoztatás

Értesítem az óvodáskorú gyermekek szüleit, hogy az óvoda kor
szerűsítésére kiírt pályázaton nyert az önkormányzat. A felújítás 
két fázisban valósul meg, mely kiterjed a fürdőszobák teljes felújí
tására, a csoportszobákban parketta csiszolására és lakkozására, 
helyenként teljes parketta cserére és m inden helység festésére, vala
m int akadálymentesítésre is. A m unkálatok az első 3 csoportban 
m egkezdődtek, em iatt szeptember 1-jétől, nem  tudjuk fogadni az 
újonnan felvett gyermekeket. Azoknak a gyermekeknek az elhelye
zését biztosítjuk, a hátsó három  csoportban szeptember elsejétől, 
akik m ár korábban is jártak óvodába. Az újonnan felvett gyerme
kek csak a m unkálatok teljes befejezése után, jöhetnek óvodába. 
Kérem a kedves szülők türelm ét és megértését!
Mi m indent m egteszünk annak érdekében, hogy m inél hamarabb 
m egtörténjen a teljes felújítás, és megszépült belső környezetben 
fogadhassuk majd a gyermekeket.

Illés Jánosné
óvodavezető

A tanév, a szorgalmi idő (tanítá
si év) rendje:

A 2008/2009. tanévben a szorgal
mi idő első tanítási napja 2008. 
szep tem ber I. (hétfő )  és utolsó 
tan ítási napja 2009. jú n iu s  15. 
(hétfő). A tanítási napok száma 
száznyolcvanegy nap.

A szorgalmi idő első féléve 2009. 
január 16-ig tart. Az iskola 2009. 
január 23-ig értesíti a tanulókat, 
illetőleg a kiskorú tanulók szüleit 
az első félévben elért tanulmányi 
eredményekről.
A szorgalm i idő alatt a nevelő- 
testület a tanév helyi rendjében 
meghatározott pedagógiai célra öt 
munkanapot tanítás nélküli m un
kanapként használhat fel, amely
ből egy tanítás nélküli munkanap 
programjáról a nevelőtestület véle
ményének kikérésével az iskolai 
diákönkormányzat jogosult dön
teni. Az őszi szünet 2008. október
27-től október 31-ig tart. A szünet 
előtti utolsó tanítási nap október 
22. (szerda), a szünet utáni első 
tanítási nap november 3. (hétfő). 
A téli szünet 2008. december 22- 
től 2008. december 31-ig tart. A 
szünet előtti u to lsó tan ítási nap 
2008. december 20. (szombat), a 
szünet utáni első tanítási nap 2009. 
január 5.(hétfő).
Lényeges változások 
a tanév során:
• A Kossuth 23. sz alatti iskolából 
az első és második évfolyamosok 
fe lkö ltö z tek  az em eletes iskolá
ba. így hosszú évtizedek után egy 
iskolai épületben tanul az összes 
nyíracsádi tanuló.
• Bevezetésre kerül az úgynevezett 
nem szakrendszerű oktatás, ami 
azt jelenti, hogy ez évben 5. 2009- 
től 5. és 6. évfolyamon a tananyag

mellett: Kompetenciafejlesztő tan
anyagok, és módszerek alkalm a
zására kerül sor. Egy-egy hagyo
mányos tantárgyat „állítunk át” a 
készségfejlesztő módszertanra. Az 
elm últ évek tananyagfejlesztései 
során értékes kompetenciafejlesz
tő tananyagok készültek a külön
böző tantárgyakból. A gyerek óra
rendjén semmi nem fog látszani a 
„nem -szakrendszerű” oktatásból, 
ám újszerű m ódszerekkel -  sok 
kreatív, készségfejlesztő gyakor
lattal -  fogja tanulni a különböző 
tantárgyakat Az alábbi „tém akö
rök” „Tudás és képesség területek” 
(TKT) kerü lnek  feldolgozásra: 
Kommunikáció, Mindennapi éle
tünk, Tér és idő, Szabályok, Szü
lőföldünk.
Ezen oktatási forma érinti az alsó 
tagozatot is. Heti egy órában folyó 
„Gondolkodás- és tanulásfejleszté
si” programban fejlesztjük a kisis
kolások képességeit.
• A sajátos nevelési igényű tanulók 
integrálására kerül sor. A koráb
ban külön csoportokban tanuló 
gyermekek együtt a többi tanulóval 
sajátítják el a tananyagot. Az integ
rálástól az egymás még teljesebb 
elfogadását, a közös fejlődést, fej
lesztést reméljük.
• In teraktív  tábla a lkalm azásá
nak bevezetésére kerül sor a tanév 
során. Interaktív tábla a jövő tech
nikája. Az egyik legkorszerűbb 
a pedagógiai folyam atban is jól 
hasznosítható IKT (Inform ációs 
és Kommunikációs Technológia) 
eszköz, amely egy szoftver segítsé
gével kapcsolja össze a táblát úgy 
egy számítógéppel (és projektor
ral), hogy annak vezérlése a táblá
ról lehetséges lesz, illetve a táblá
ra került tartalmak háttértárolóra

menthetővé válnak. Az interaktív 
táblával olyan kom plex tanu ló i 
környezetet lehet teremteni a ráve
tített objektumok, az in ternet és 
multimédiás CD-k kínálta lehető
ségekkel, melyekben a diákok és 
a tanár kreativitását kihasználva 
igazi problémamegoldás következ
het be. A tanulók játszva, felfedez
ve a tanulás közös élményére építve 
sajátíthatják el a tananyagokat.
• A tanév során honlapot fogunk 
m űködtetn i. Újabb lépést kívá
nunk tenni a nyitott iskola, az elér
hetőség, a jobb információáramlás 
irányába.
• A tan év  végén e ln y e rtü k  az 
Ökoiskola címet. Szép iskolánkat 
megőriztük, emlékezetesek voltak 
a zöld, a kék napok (Föld Napja, 
A Víz Napja). Sikeres tisztasági 
akciók aktív résztvevői voltak tanu
lóink. A környezetet védő akciókat 
ez évben már ökoiskolaként végez
zük.
E tanévben is tervezzük többek 
között:
az Ady kupát, az Ady napokat, az 

Út a középiskolába program ot, 
az Arany János tehetséggondozó 
programot, a diákvállalkozást, gaz
dasági ismeretek tanítását, isko
larádió, iskolaújság működtetését, 
alsós KRESZ verseny szervezését.
A tanulmányi előmenetelről, prob
lém am egoldó képességről, szö
vegértésről többek között a május
29-én tartandó országos kom pe
tenciamérésen ad számot a tanu
lóifjúság.
E redm ényes tan u lá s t, s ik e re 

ket kívánok az új tanévre minden 
nyíracsádi tanulónknak.

Ver eb Csaba 
igazgató

G R A T U L Á L U N K !
Dr. Koncz Endre,

háziorvosi tevékenysége elism eréseként a 

Magyar Köztársasági Ezüst Érdemkereszt
kitüntetésben részesült.

A díjat a M agyar Köztársaság elnöke adom ányozta és 
Dr. Székely Tamás egészségügyi m iniszter adta át 

2008. augusztus 18-án.
Az egészségügyi m iniszter összesen 39 kitüntetést 
adott át orvosoknak és egészségügyi dolgozóknak.

A kitüntetettek közül m indössze öten voltak 
háziorvosok, ebből ketten Hajdú-Bihar megyeiek.

Meleg ebéd 
harminc napon át

A z SZMM 5. / 2008. ( IV.22.) 
számú rendelete értelm ében 

a települési önkorm ányzatot a 
gyermekek nyári szociális étkez
tetése céljából kötött felhasználá
sú állami támogatás illeti meg. 
Községünk ebben az évben 
negyedik alkalommal kapcso
lódott a program hoz, melyet a 
családsegítő és gyermekjóléti 
szolgáltatás bonyolít le.
Az iskolai év vége előtt felmértük 
az igényeket a szolgáltatás által 
gondozott, valamint a halm ozot
tan hátrányos helyzetű gyerme
kek körében.
Összesen nyolcvanhat gyermek, 
ill. azok szülei, jelezték, hogy sze
retnének élni a lehetőséggel.

Az Észak- Alföldi Regionális 
Közigazgatási Hivatal Szociális

és Gyámhivatalához benyújtott 
pályázaton 903 ezer forint tám o
gatást nyertünk a program  m eg
valósításához.
A érintett gyermekek az ingye

nes ebédet 30 m unkanapon át az 
iskola ebédlőjében fogyaszthat
ják el.
Az étrend a gyermekek kívánsá
gainak figyelembe vételével állí
tódott össze.

Reméljük, hogy a lehetőség 
biztosításával jelentős segítséget 
tudunk  nyújtani az arra rászoru
ló családok számára.

Külön köszönjük a program  
lebonyolításához nyújtott segítsé
gét Nánásiné Rózsa Tündének és 
az iskola konyhai dolgozóinak.

Béres lstvánné

2008. évi 
nyertes 

pályázatok 
ismertetése

Az Észak-alföldi Regionális 
Fejlesztési Tanács Leghátrá
nyosabb Kistérségek Felzár
kóztatásának Támogatására 
Szolgáló forrásból (LEKI) 
önkorm ányzatunk négy 
pályázatát részesítette 80%-os 
támogatásban.
Nyíracsádi óvoda belső felú jí
tása:
- az elavult vizesblokkok teljes 
körű felújítása, folyosók, cso
portszobák burkolatcseréje, 
illetve festése.
Nyíracsádi sportpálya infrast
rukturális feltételrendszerének 
megteremtése:
- pályatartozékok kiépítése, 
korlát, labdafogó háló, kerítés, 
lelátó, kispad építése.
Erdei körszín és színpad épí
tése:
- az új sportpálya mellett 
a Csonkás Szabadidőpark 
részeként megépül egy szín
pad valam int egy fedett kör
szín.
Buzitai bérlakás turista szál
láshellyé történő átalakítása:
- a régi iskolaépület teljes körű 
belső felújítása és átalakítása 
egy két szobás turistaszálló
vá. Külső homlokzat és tető- 
felújítás, valam int az épület 
környezetének rendbetétele, 
főzőhelyek kialakítása, kerí
tésépítés, térkövezés.

CzapárGábor

Nyíracsádi 
Élet

N yíracsád község 

havonta m egjelenő lapja 

Lapalapító: N yíracsád Község 

önko rm ányzata  

4262 Nyíracsád, Petőfi tér 8.

Tel./fax: (52) 206 001 

Szerkeszti: Vereb Csabáné és 

Kedves G yörgyné Zilahi Enikő 

Tel./fax: (52) 207 271 

e-m ail: ligetalj@ freestart.hu 

Készült a Színforrás Kft. tördelésével 
a Kapitális Kft. nyom dájában, 

Debrecenben

mailto:ligetalj@freestart.hu
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Négy évtized az olvasókért Gyalogos zarándoklat
„ Jertek víg örömmel a hitnek szárnyán, 
zengjen örömének mindnyájunk ajkán."

38 éves m unkaviszony után 
nyugdíjba vonult a község könyv
tárának vezetője. Kövér Gáborné 
Magdikát utolsó m unkanap
jának délutánján, július 15-én 
búcsúztatták munkatársai, bará
tai. Több évtizedes színvonalas 
szakmai m unkáját Szilágyi Irén, 
a megyei könyvtár megbízott 
igazgatója, valamint Dr. Katona 
Gyula polgárm ester méltatta. A 
rövid ünnepséget megelőzően a 
közvetlen munkatársak, Varga 
Józsefné, Hudácskó Zsuzsa, Szi
lágyi Jánosné, búcsúztak, s a sze
m ükben bujkáló könnycseppek 
bizony arról árulkodtak, hogy 
nehéz szívvel engedték el Magdi
kát, akiben kiváló vezetőt, nagy
szerű m unkatársat és tiszteletre
méltó em bert ism ertek meg. 
Szilágyi Irén a következő sza
vakkal m ondott köszönetét: 
- Csaknem négy évtized után 
megérdemelt pihenésedet kezd
heted meg élvezve a nyugdíjas 
évek szabadságát. Olyan embert 
ism ertünk meg benned, akinek 
a könyvtárért, az olvasókért való 
kitartó m unka volt egyik legfőbb 
szakmai erénye.
Dr. Katona Gyula polgárm ester 
azzal kezdte rövid beszédét, hogy 
a nyugdíjas évek alkalmat adnak 
arra, hogy az em ber rendezgesse 
összegyűjtött emlékeit. Magdiká- 
nak lesz m it rendezgetnie. Polgár-

mester ú r így folytatta: - Kövér 
Gáborné Rózsa M agdolna neve 
szorosan összefonódik Nyíracsád 
kulturális életének fejlődésével. 
Általános iskolai tanulmányait 
helyben végezte, majd a debreceni 
Csokonai Vitéz Mihály G im názi
um ban érettségizett. A közép
iskola elvégzése után 1970-ben 
lett a községi könyvtár dolgozója. 
1977 augusztusában a debreceni 
Tanítóképző Főiskola népm űve
lő-könyvtár szakán szerzett dip
lomát. Kiváló szakmai munkája 
elismeréseként 1979-ben m inisz
teri kitüntetésben részesült. Folya
m atosan törekedett ismereteinek 
bővítésére, számos szaktanfolya
m on vett részt. Tevékenységének, 
sikeres pályájának köszönhetően 
folyamatosan bővült a könyvtár 
állománya és a szolgáltatások 
köre. A Nemzeti Kulturális Ö rök
ség M inisztériuma által kiírt a „ 
Közművelődést Pártoló Ö nkor
mányzat 2003” cím ű pályázaton 
településünk m ásodik díjat nyert, 
ami szintén az ő érdeme. Nevéhez 
fűződik többek között az éven
kénti magyar kultúra napi meg
emlékezés, író-olvasó találkozók, 
előadások, vetélkedők szervezése, 
a 21. század igényeinek megfelelő 
„teleház” létrehozása, m űködte
tése. M unkája során jó kapcsola
tot alakított ki a község lakóival, 
az intézményekkel, gazdasági 
és társadalm i szervezetekkel, az 
egyházakkal és a civil szerve
zetekkel. Kövér G áborné stabil 
pontot jelentett a könyvtár életé
ben, m űködésében. Következe
tesen harcolt a könyvtárért, amit 
felvállalt, töretlen lelkesedéssel 
vitte véghez. További életéhez, 
hosszú nyugdíjas éveihez Isten 
gazdag áldását kívánjuk -  fejezte 
be a köszöntőt Dr. Katona Gyula 
polgármester.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Közös imával áldást kérve - 
im m ár negyedik alkalom 

mal -  indultunk 2008. június
28-án gyalogos zarándoklatra a 
Máriapócsi Szűzanyához.

A lelkes, többségében fiata
lokból álló, 32 fős csoport a 
nyíracsádiak régi útját feleleve
nítve: Zrínyi utca- Gúthi erdő
-  Nyírmihálydi -  Nyírgelse
-  Kisléta érintésével tette meg a 
közel 35 km-es távolságot.

U tunk során elvégeztük a 
Rózsafűzért, csodálatos Mária 
énekeket énekeltünk, az útszéli 
kereszteknél megállva közösen 
im ádkoztunk. Mindezzel lélek
ben is készültünk a Szűzanyával 
való találkozásra.
A kislétai görög katolikus tem p

lomnál várt ránk Szalka Béla 
atya és innentől az Ő vezetésé
vel folytattuk zarándoklatunkat. 

Máriapócsra beérve csatlakozott 

csoportunkhoz az a 4 fő, akik 

kerékpárral tették meg e fárad
ságos utat.

A tem plomba érkezve első utunk 
a kegyképhez vezetett.
Szavakkal nem lehet kifejezni, 

leírhatatlan az érzés, ami akkor 
és ott az em bert elárasztja: 
a megérkezés, a hazaérkezés bol
dogsága, békés áhítata.

Hálás szívvel köszöntöttük a 
Könnyező Szűz Máriát, ezt köve
tően Béla atya a Nyíracsádról 

érkezett hívek részvételével Szent 
Liturgiát m utatott be.

Kellemesen elfáradva, de lélek

ben megerősödve térhettünk 
haza.
A résztvevők nevében szeret
nénk megköszönni Szalka Béla 
atyának, hogy elkísért minket, 
valam int Hudácskó Ferencnek, 
hogy helyismeretével és aktív 
közreműködésével segítette 
zarándoklatunkat.

Béres lstvánné

Ternován Éva

Püspök
szentelés

„Erőm a gyengeségben”

2008. június 30-án Kocsis 
Péter Fülöp atyát, a dámóci 
görög katolikus szerze
test püspökké és a Miskolci 
Apostoli Exarchátus apostoli 
kormányózájává szentelték 
Keresztes Szilárd, Ján Babjak 
és Milán Sasik püspökök, a 
hajdúdorogi székesegyház
ban.
Az ünnepi liturgián részt vett 
Leonardo Sandri bíboros, a 
Keleti Egyházak Kongregá
ciójának prefektusa, Juliusz 
Janusz érsek, apostoli nunci- 
us, Erdő Péter bíboros veze
tésével a Magyar Katolikus 
Püspöki Konferencia tagjai, a 
környező országok püspökei 
és érsekei, az egyházmegye 
közel 250 papja és 2000 hívő. 
A püspök atya jelm ondata: 
Erőm a gyengeségben

Változások az építésügyi előírásokban
2008. január 1-jétől változtak az építésügyi előírások. A leggyakrabban felmerülő kérdésekről röviden:

Míg a kerítések építési engedély nélkül építhetőek, a teljes homlokzatot érintő átalakításoknál, felületképzés 
megváltoztatása, átszínezése (pl. utólagos hőszigetelő rendszer készítésénél) az eddigiekkel ellentétben az 
építési hatóságnál bejelentési eljárást kell lefolytatni.

A melegházakra és fóliasátrakra — bizonyos esetekben engedélyt kell kérni, vagy bejelentési eljárást kell 
lefolytatni. A jelenleg hatályos előírások szerint a következő esetekben ép íthető  m elegház, vagy fóliasátor 
építési engedély, illetve bejelentés nélkül:

fóliasátor üvejíház
ideiglenesen, 

max. 6 hónapra 
felállított

állandó jellegű
ideiglenesen, 

max. 6 hónapra 
felállított

állandó jellegű

beépítésre szánt
területen
(pl. lakóterületen)

m axim um  500m2 
alapterületig, és 
7.0m építmény- 

magasságig

maximum 
3.0m építmény- 

magasságig

maxim um  100m2 
alapterületig, és 
6.0m építmény- 

magasságig

Csak bejelentés, 
vagy engedély 
alapján ép íthető

beépítésre 
nem  szánt 
területen, 
mezőgazdasági 
területen

méretkorlátozás 
nélkül építhető

méretkorlátozás 
nélkül építhető

méretkorlátozás 
nélkül építhető

Csak bejelentés, 
vagy engedély 
alapján ép íthető

beépítésre 
nem  szánt 
területen,
nem  mezőgazdasági 
területen

m éretkorlátozás 
nélkül építhető

Csak bejelentés, 
vagy engedély 

alapján ép íthető

méretkorlátozás 
nélkül építhető

C sak bejelentés, 
vagy engedély 
a lapján  ép íthető

Az ezt meghaladó m éretű fóliasátor, vagy üvegház építése előtt érdeklődjön a területileg illetékes építési 
hatóságnál.

A táblázatban közölt m éreteket meghaladó, és m ár meglévő üvegházak és fóliasátrak esetében fennm a
radási engedélyt lehet kérni. A 2009. április 30-ig benyújtott fennmaradási engedély kérelem esetében az 
építésügyi bírság összege üvegházakra és fóliasátrakra 0 Ft/db.

Az engedély nélkül végezhető építési m unkáknál is be kell ta rtan i az országos és helyi építési e lő
írásokat.

Építés m egkezdése e lő tt kérjük  é rdeklődjön az illetékes I. fokú építési hatóságnál.

Új görög atya
„Ne fé ljetek! Nagy örömet hirdetek nektek!"

(L k  2 ,1 0 - 1 1 . )

Ezzel az üzenettel érkezett községünkbe Tóth Elek görög kato
likus esperes, hogy átvegye a vezető nélkül m aradt görög egy

házközség híveinek lelki gondozását. Első miséjét június 27-én 
vasárnap celebrálta. Az egybegyűlt hívek természetes kíváncsiság
gal várták a találkozást, Tóth Elek pedig sok fel nem tett kérdésre 
m egadta a választ.
A címben szereplő felkiáltás nemcsak az angyalok üzenete, de 
Tóth Elek és felesége Katalin életének is jelm ondata. Tizenkilenc 
évvel ezelőtt, nem sokkal házasságkötését követően, augusztus 
20-án, éppen Fülöp püspökkel együtt szentelték pappá. -  Ne félje
tek! Nagy öröm et hirdetek! Ezt választottuk feleségemmel életünk 
mottójául, s ezt hirdetjük a világnak. Az emberek állandóan félnek, 
betegségtől, bűntől, büntetéstől, időjárástól és megannyi mástól. 
Mindig ott van bennünk az aggódás. Szeretném, ha észrevenné- 
tek az öröm et, s ezzel együtt élnétek az életet. Járja át életeteket az 
öröm! -  hangzott Tóth Elek prédikációjának bevezetőjében július 
27-én. Ezt követően bejárta a hívekkel azt az utat, ami Nyíracsádra 
hozta őt és családját.
- 19 évvel ezelőtt, augusztus 20-án Fülöp püspökkel együtt szen
teltek fel. Újfehértóra kerültem , ahol három  évig voltam káplán. 
Sok m indent tanultam  ott, de szerettem volna önállóan dolgozni. 
Három  év után helyeztek Demecserbe, ahol tem plom  volt ugyan, 
de még soha nem volt görög papja a településnek. Nekem kellett 
elkezdeni az egyházközség szervezését. Nehéz, de nagyon szép fel
adat volt. Lelki és fizikai építkezést kezdtem el a településen. Arra 
kellett m egtanítani az embereket, hogy van feladatuk a világban, az 
egyházon belül, s m indenki keresse meg a neki megfelelő feladatot, 
s éljen a szerint. A tem plom  legyen a hely, ahol erőt m eríthetnek 
mindehhez. A következő állomás Miskolc volt, ahova egy egyhá
zi iskolába kerültem . Célunk: gyermek és felnőtt jó  közösségének 
megteremtése volt. Négy évig végeztem az iskola lelkészi feladatait, 
az erkölcsre való tanítás volt az elsődleges. Ezt követően szintén 
M iskolcon hittanár voltam egy katolikus gim názium ban. Szeret
tünk  ott élni, ezért ért váratlanul bennünket püspök úr kérése. 
Nehezen m ondtam  rá igent. Im ádkoztam , átgondoltam  a döntést, 
s m a m ár nagy öröm mel vagyok közietek -  m ondta az atya.
Tóth Eleknek és tanár feleségének hat gyermeke van. Teodóra 18, 
Katalin 16, Elek 15, Borbála 14, László Gábor 11, István Gergely 9 
éves. A négy idősebb gyermek Miskolcon a Fráter György Katoli
kus G im názium ban tanul, ketten Nyíracsádon folytatják az általá
nos iskolát.
Tóth Elek arra kérte a híveket, imádkozzanak értük, különösen a 
gyerekekért, hisz nekik sokkal nehezebb megélni a váltást.
A félelem m egöli az em bert
- Segíteni, töltést adni jöttem  hozzátok. Ne féljetek! Ezt szeretném 
hirdetni Nyíracsádon is.
Ne féljetek! Hisz m indig ott van velünk Jézus és szeret minket. Ne 
féljetek! M ert a félelem megöli az embert. Ö rülni kell, m ert mindig 
van velünk valaki, aki segít bennünket -  fejezte be első prédikáció
ját Tóth Elek, egyházközségünk esperese.
A mise végén a hívek köszöntötték új lelki pásztorukat. Béres Petra 
versben m ondott jókívánságokat, a dalkör éneke pedig sok ember 
szemébe csalt könnyet.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Papköszöntő

Isten hozott a mi kedves templomunkba! 
Összegyűltünk érkezésed ünnepére, 
Hogy téged köszöntsünk 
Lelkünk őre.

Légy te fény, hogy 
m ásoknak is fénye lehess,
Legyen áldott a nap sugara, 
és melegítse fel szívedet.

Legyen gyógyír szavad 
m inden hozzád fordulónak,
Legyen áldást hozó kezed 
azoknak, akik rádbízattak.

Legyen m inden napod mosolygás, 
légy vigasz a szenvedőknek,
Légy te áldott találkozás 
m inden téged keresőnek.

A hívek
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Körbeénekelték
Nyíracsádot

A l O. Betyárdalok fesztiválja 
résztvevői ebben az évben 

is szekerezéssel kezdték a napot. 
16 szekér és hintó állt a rendel
kezésükre. Szinte az egész falut 
bejárták. A m enet a művelődé
si háztól indult, majd Kassai, 
Szatmári, Móricz, Kolozsvári, 
Kossuth, Tavasz, Ady Endre, 
Malom, Hunyadi, Kassai, Jókai 
Marék, majd újra Kassai utca és 
vissza a Művelődési ház udvará
ra. A hosszú, lovas kocsisor szép 
látványt nyújtott a helyieknek, 
jó  érzést adott a résztvevőknek. 
Sokan kinn álltak a kapuban és 
integettek, szeretettel fogadták 
a vendégeket. A dalkörök pedig 
énekszóval hálálták meg a kedves 
fogadtatást. A szülők és nagy
szülők kihozták a gyerekeket az 
utcára, hogy lássák a menetet és 
hallják a szép régi népdalokat. A 
művelődési ház és a népdalkör 
ezúttal szeretné m egköszönni a 
szekeresek munkáját:
Kerezsi Gyula 
Szabó Gyula 
Gyulaházi Gyula 
Somogyi Lajos 
Illés Ferenc 
Munkácsi Gyula 
Hamza Ferenc 
Bálega Sándor 
Szvára János 
Szilágyi János 

Kiss Lajos - Vámospércs

Nyíredő RT Gúthi Erdészet 
hintói: Bozsó András, Kurtyán 
Tibor, Márkus Zoltán és Ifj. 
Márkus Zoltán fogathajtók veze
tésével.

A szekerezés után m indenki a 
művelődési házba vonult.
A vendégeket a Nyíracsádi 
Népdalkor tagjai köszöntötték. 
Elsőnek Varga Jánosné, Szávó 
Józsefné, és Szabó M ihályné a 
Leégett a hortobágyi hodály c. 
népdalt, majd Szmír Mihály, 
egykori kis csikósbojtár, csikós 
dalokat énekelt. Ezután Diósné 
Kozma Erzsébet m ondta el 
röviden a fesztivál történetét.

Dr. Katona Gyula polgárm es
ter pedig megnyitotta a tizedik 
betyárdal fesztivált:
„Számomra m indig öröm , ha 
idegenek idelátogatnak és gyö
nyörködnek szép ligetes tája
inkban, szép építm ényeinkben. 
Nyíracsádon fontos a hagyo
mányápolás és a népi építészet 
megőrzése. A népdalokat, népze
nét, citerát, néptáncot kiscsoport
jaink őrzik. Fontos a régi tárgyak 
megőrzése is. Ezért a közeljövő
ben a görög katolikus közösségi 
házban kiállítást fogunk szervez
ni az összegyűjtött régiségekből, 
hogy gyermekeink is m egism er
jék a múltat.” -  m ondta többek 
között a polgárm ester úr.
A hagyományőrzés szem pontjá
ból fontos rendezvény a csopor
tok fellépésével folytatódott. 
Tizenkét fellépő csoport vagy 
szólóénekes lépett fel, köztük a: 
Nyíracsádi Népdalkör 
Szabó Mihályné, Szávó Józsefné, 
Varga Jánosné-Nyíracsádi N ép
dalkor tagjainak szólója- Leégett 
a hortobágyi csárda 
Szmír Mihály 
Józsai Népdalcsoport 
Nyírlugosi Népdalkor 
Sógor Jánosné- Nyíradonyi Páva
kör tagja
Kaprinyák József-Tálas Gábor 
-  Nyíradony
Sándor István - Újszentmargita 
Polgári Tiszavirág Citerazenekar 
Váncsodi Népdalkor 
Csökm ői Népdalkör 
Kovács Imréné Vincze Katalin- 
Csökmő
Vass Lajos Dalkör- Hajdúszovát 
Tóth Gyula - Csökm ő 
Nyírlugosi Hagyományőrző Nép
tánccsoport
Piros Pipacs Tánccsoport- Haj
dúnánás
Őszi Rózsa Néptánccsoport- 
Hajdúnánás

A közös ebéd után még sokáig 
énekeltek, táncoltak, mulattak 
együtt a csoportok tagjai.

Vereb Csabpné

Jelenlét
Augusztus 14-től a Kapos- 

Art Képző -és  Iparm űvé
szeti Egyesület kiállítása látható 
a Malom Galériában. A tárlatot 
Kiss József helyi festőművész - 
aki maga is tagja az egyesületnek 
- a  következő gondolatokkal nyi
totta meg:
Tisztelt Tárlatlátogatók! Hölgye
im és Uraim!
Akár egy-egy személy vagy cso
port életében is előfordul és 
szükségeltetik néha a visszatekin
tés, az elemzés, az értékelés. Ezt 
általában bizonyos idő elteltével 
valamilyen kerek évfordulón 
érdemes megtenni. Ez a Kapos- 
Art esetében nem  így van, s hogy 
miért, remélhetőleg az alábbiak
ból ki fog derülni.
A Kapos-Art képzőművészeti 
egyesület 1990. szept. 4-én ala
kult 13 művész elhatározásából 
fakadóan. A Kapós elnevezés 
nem  feltétlenül a város nevéből 
fakad, hiszen ugyanez a neve a 
Kaposvárt átszelő folyónak is. 
Az alapító művészeknek is m eré
szebbek voltak az elképzelése
ik, m inthogy m egm aradjanak a 
város vagy akár a megye keretei 
között az alkotói művészi tevé
kenységgel. Rövid időn belül egy 
szellemes ötlet eredm ényekép
pen megszületett az I. Országos 
Groteszk Képző-és Iparművésze
ti kiállítás. Az azóta m ár országos 
rangot nyert kiállítás-sorozatnak

az volt, és ma is az a lényege, 
hogy lehetőség nyíljék az irónia 
és önirónia gyakorlására, hogy 
görbe tükröt tartsunk m agunk 
vagy mások elé. Egy éven belül 
újabb kezdeményezéssel állt 
elő az egyesület, mégpedig az I. 
Közép-Kelet Európai Képeslap 
kiállítás és pályázat m eghirdeté
sével. Ez az elképzelés is sikeres 
lesz, a következő alkalommal 
m ár túllépi az országhatárokat, 
sőt napjainkban m ár azt lehet 
m ondani, hogy felöleli az egész 
földünket. Ezek nem fellengzős 
kijelentések, hiszen a felhívásra 
/am elynek alcíme Nemzetközi 
Mail Art kiállítás lesz / valóban 
az egész bolygóról érkeznek 
képeslapok- Argentína, Auszt
rália, Mexikó, Japán, Venezuela 
nincs rá idő, hogy felsoroljam 
m ind a hetven országot.
És itt álljunk meg egy szóra, 
elhangzott a kifejezés, hogy 
Mail Art. Szoros fordításban ez 
postaművészeti alkotást jelent. 
Célja, hogy a postai képes, avagy 
levelezőlapot művészi szintre 
emelje, ezért nem csoda, hogy 
olyan sikeres fogadtatásra talált, 
hogy megmozgatta szó szerint 
az egész világ művészeteit. Ezen 
kívül számos egyéb esetlegesen 
kisebb jelentőségű kezdeménye
zés fűződik az egyesület nevé
hez, városi és megyei szinten. A 
Groteszk kiállítások eredm énye
képpen létrejön egy olyan gyűjte
mény, amely folyamatosan szere
pel országszerte. A Groteszk és a

Mail Art kiállításokon rendszere
sen komoly díjakat adnak az arra 
érdemes művészeknek. Az egye
sület tevékenysége az alapítás 
idején megfogalmazott koncepci
óknak megfelelően túlnyúlik ma 
m ár az országhatárokon, ugyanis 
rendszeresen utaztat kiállítási 
anyagot külföldre pl. Glinde San 
Sebatian sur Loire, Nantes, Santa 
M ariad di Sala, Enna, Hribovec, 
Nagyvárad, Kolozsvár, vagy az 
idén az angliai Bath-ba is elju
tottunk. Természetesen itthon is 
o tthon van az egyesület, hiszen 
Budapesttől Bajáig vagy Sop
rontól Nyíracsádig - csak hogy a 
jelentősebb településeket em lít
sem - rendszeresen, szerepelnek 
az alkotók m unkái. M int ahogy 
itt is láthatunk egy szűk kereszt
metszetet az egyesület tagjaitól. 
Akik szobrászok, festők, grafi
kusok, iparművészek. M inden

képpen meg kell említenünk, 
hogy a Kapós Art a szülője annak 
a nemzetközi művésztelepnek, 
amelynek jelenleg Barcs városa 
ad helyet. Itt is m egfordulnak 
horvát, olasz, francia, svéd, erdé
lyi és term észetesen hazai m űvé
szek, akár am atőr alkotók is ter
mészetesen egy bizonyos m űvé
szi színvonalat szem előtt tartva. 
Sajnos az egyesület is küszködik 
gondokkal, hiszen m anapság a 
művészi tevékenység tám ogatott
sága nem  megfelelő. De hát ez a 
dolog nem a mai napon vitatandó 
meg így csak azt tudom  javasol
ni, inkább adózzunk figyelemmel 
a m űalkotásoknak, és ha tetszik 
vigyük el hírét m ásoknak is.

Kiss József 
festőművész, a Kapos-Art tagja

NYIT
Az elmúlt év kihagyása után 
ismét NYIT.
Ebben az évben augusztus 2-án 
kilencedik alkalommal gyűltek 
össze a nyíracsádi és környék
beli fiatalok a Nyíracsádi Ifjúsági 
Találkozón, népszerűbb nevén 
a NYIT-en. A valamikori elin
dítók és szervezők mára m ár 
felnőtté vált helyi fiatalok voltak 
- Bródi Róbert, Köles Zoltán, 
Bálega Attila és még több nevet is 
sorolhatnék akik az évek során 
szervezték és hírnevet adtak az 
eseménynek.
Az idén érezve azt a hiányt, hogy 
a fiataloknak szükségük van olyan 
program ra, helyre, ahol egymás
sal találkozhatnak és kikapcso
lódhatnak, a művelődési ház kez
deményezte a NYIT szervezését. 
A fiatalok részéről segítségünkre 
sietett Kedves Kristóf, aki a prog
ram ok szervezésében és lebonyo
lításában nagyon sokat dolgozott. 
Ugyancsak nagyon sokat segített 
a technikai előkészületekben és 
lebonyolításban Kedves György 
tanár úr. Megragadom az alkal

mat, hogy m indkettőjük m unká
ját megköszönjem e sorokkal is. 
A program ban am atőr zene
karok koncertjét hallgathatták 
meg a rock műfaj kedvelői. A 
sort a Portré zenekar nyitotta, 
majd fergeteges koncerttel foly
tatta a népes rajongótáborral 
büszkélkedhető Retrose zene
kar. A koncerteket a keményebb 
zenét játszó Referendum zárta. 
A legvégén örömzenélés volt, 
a zenekarok tagjai közösen já t
szottak a hallgatók kedvéért. 
Ezzel a m űsorral egy időben, a 
diszkó sátorban DJ. Flashman,k 
azaz Beke N ándor forgatta CD 
korongjait, így akinek táncol
ni volt kedve, táncolhatott. A 
büfében Matlag Mária és m un
katársai dolgoztak fáradhatatla
nul reggelig. A művelődési ház 
előterében csocsózhatott akinek 
kedve volt hozzá. A merészeb
bek, a bevállalósabbak, henna 
festést is csináltathattak. A buli 
jó hangulatú volt, aki akarta jól 
érezte magát, ezt bizonyítja az 
is, hogy az utolsó vendég reggel 
m ent haza. A látogatók között 
szép számban voltak egykori 
NYIT-esek, vagyis felnőttek, de

akadtak, akik elhozták a gyere
keket is.
A rendezvény támogatásokból 
valósulhatott meg. Köszönöm a 
támogatását a Hajdú-Trans Kft- 
nek, Bálega Jánosnak, a Köles 
Parképítés Kft-nek, Köles Z oltán
nak, Moczok Gyulának, a Len
dület Egyesületnek, Nyíracsád 
Község Önkorm ányzatának, 
Mobil BT-nek Konyári Józsefnek. 
A diszkóhoz a sátort a Hajdú- 
Bihar Megyei Katasztrófavédelmi 
Igazgatóságtól kaptuk kölcsön,

melyet szintén köszönünk.
A rendezvényt többen segítették 
a m aguk m ódján, ahogy tudták, 
így példaként Kabály Gergely a 
plakát tervezését segítette, Verdes 
Ferenc korábbi tapasztalatait 
adta át. Bízom abban, hogy a régi 
hagyományoknak megfelelően 
jövőre még nagyobb létszámban 
aktívan jelen lesznek a fiatalok.

Diósné Kozma Erzsébet 
művelődési ház igazgató

Mazsorettek találkoztak A helyi és újlétai táncos lányok vérpezsdítő virágkarnevá
li ízelítővel terem tettek hangulatot az évzáró m azsorett 

gálán június utolsó hétvégéjén a nyírségi községben. -  Hagyo
mányt kívánunk teremteni azzal a céllal, hogy a környező tele
pülések tánccsoportjai az év zárásaként bem utathassák kore
ográfiáikat, de a versengés szelleme se hiányozzon -  hangzott 
Diósné Kozma Erzsébet művelődési ház igazgató köszön
tőjében, melyet követően Dr. Katona Gyula polgárm ester 
megnyitotta az évzáró m azsorett gálát. A minősítéssel egybe
kötött bem utató zsűrijében Vollay Enikő nívó díja táncpeda
gógus, valam int Gallaszné Lada Noémi, az Abigél, Dr. Lada 
Beáta a Valcer művészeti iskolák táncpedagógusai foglaltak 
helyet. Négy település -  Nyíradony, Nyírmártonfalva, Űjléta, 
Nyíracsád -  m azsorettjei két korcsoportban m utatkoztak be a 
népes közönség előtt, akik a hangulatos zene mellett a színes 
koreográfiákban is gyönyörködhettek. 
Acsoportokvezetői:ErdeiFruzsina,ErdeiM elinda(Nyíradony), 
Dr. Lada Beáta, Szigeti Mária (Nyíracsád), Dr. Lada Beáta, 
Bíró Beáta (Üjléta), Szigeti M ária (Nyírmártonfalva)

Kedves Györgyné Zilahi Enikő
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Régi idők vihara
Évtizedekkel ezelőtt vala

hogy m indent, az évszakok 
változását, de még a vihart 
is m ásként éltük meg, m int 
manapság. A faluban azt sem 
tudtuk, mi az a meteorológiai 
előrejelzés, mégis valahogy 
m inden kiszám íthatóbb volt, 
rendje volt még a változásnak 
is.
Tudtuk, ősszel köd szitál, dér 
csípi a fákat, orrokat, télen 
térdig gázoltunk a hóban, jég
csap lógott az ereszen, amit a 
tavaszi nap csepegtetni kezdett, 
s m ire elolvadt, felébredt és 
zöldbe öltözött a természet.
És ott voltak a végtelennek 
tűnő nyarak. Am ikor szikrá
zott a nap, de nem kellett az 
ózonlyuk, meg a káros sugarak 
elől bujkálni, am ikor mezítláb 
tölthettük az egész vakációt. 
Nemcsak azért, m ert kíméltük 
a szandálunkat, azt az egyet, 
hanem  m ert egyszerűen jó 
volt. A forrón simogató hom ok 
pedig legfeljebb egy két rozs
dás szöget rejtett, de mentes 
volt m indenféle kémiai szerek 
ártalmától. A nyári viharok 
kitörölhetetlenül égették m agu
kat emlékezetünkbe. A viharok, 
melyeket tiszteltünk, melyektől

annyira féltünk, mégis gyer
mekként annyira vártunk. 
M ikor gyülekeztek a felhő, már 
nagyanyánk szoknyájának biz
tonságából lestük a veszélyt, 
befogtuk a fülünket, szorítottuk 
a szemünket, s vártuk a ziva
tar végét, ugyanis a gyerekek 
számára ekkor jött el az igazi 
játékidő. Először kis árkocská- 
kat vágtunk az udvaron, hogy 
elvezessük az összegyűlt esővi
zet. Aztán ham ar vízre bocsá
tottuk a papírhajókat, még dió
héjból is épült bárka. Mezítelen 
lábunk belesüppedt az udvar 
sáros iszapjába, talpunkat sim o
gatta a meleg massza. A házunk 
előtti hatalmas árok színültig 
telt vízzel. Az utcában lakó fiúk 
rögvest kihozták a m osóteknőt, 
evezőlapátot törtek a bokorról, 
s m ár indult is a vízi csata, amit 
kiélveztünk az utolsó percig, 
m ert tudtuk, a következőre egy 
teljes évig kell várni. Az időjárás 
ritkán csapott be bennünket. 
Kiszámíthatóbb, biztonságo
sabb volt még a vihar is. Talán 
ezért m aradtak kellemes élm é
nyek is a pusztítás mellett.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Harangszó jelezte a vihart, a tüzet
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Valószínű m indenki érzé
kelte, hogy az idei nyáron 

több viharos napot éltünk meg, 
m int néhány évtizeddel ezelőtt 
egész esztendőben. Nagy zivata
rok, pusztítások ha nem is ilyen 
gyakorisággal, de azért régen is 
voltak. Szinte m indenkinek van 
egy-egy viharélménye gyerm ek
korából, aminek emléke kitöröl
hetetlen marad egész életében. Így 
van ezzel Csik Józsefné Margitka 
is, aki gyermekkorát a Szamos

partján töltötte. - Kora délután 
m ár látszott, hogy nagy idő jön 
fel, így édesapámm al kim entünk 
összegyűjteni a szénát a töltés 
oldalába. Apám helyett, aki kocs- 
máros volt, délután édesanyám 
m ent nyitni. A vihar elől sokan a 
kocsmában kerestek menedéket. 
Úgy mesélték, egyszer csak nagy 
fényesség tám adt, az ajtóban álló 
legényt valami láthatatlan erő 
félrecsapta, édesanyámat pedig 
kidobta a pult mögül a sörös

hordók közé. A villám a szek
rénybe csapott, szilánkokban 
repültek szét a poharak, üvegek. 
Édesanyám még órák múlva is 
reszketve ült egy rekesz tetején. 
A jóisten vigyázott a kocsm á
ba menekült emberekre, senki 
sem sérült meg -  idézte 43 évvel 
ezelőtti emlékeit Margitka.

K ettéhasadt az eperfa
A 72 esztendős Béres Istvánná 
Irénke néninek lánykora szinte 
m inden évéből előtolakodik egy- 
egy viharélmény. -  Tizennyolc 
éves lehettem, éppen a tornácot 
sepertem, am ikor hirtelen nagy 
idő jött fel. Olyan fekete lett az 
ég alja, m int a szurok. Csattogott, 
villámlott, egyszer aztán akko
rát dörrent, m intha az ég akarna 
ketté szakadni. Ijedtemben beug
rottam  a házba. Az udvarunkon 
állt egy rettentő nagy eperfa, abba 
ütött a villám, ketté is szakította 
azonnal. Pünkösdben gyakran 
volt viharos idő. Egyszer a déli 
miséről jö ttünk hazafele, m ikor 
m orogni kezdett az ég. Nemigen 
volt még akkor villámhárító, az 
utcában három  házba is bele
csapott a mennykő, a szalmatető

meg ham ar lángra kapott. Szaladt 
az egész utca oltani, m entettük, 
ami menthető. Zivatarok idején a 
határban féltünk a legjobban. Ott 
nem volt menedék, ha elért ben
nünket az idő, egymáshoz búj
tunk, meg imádkoztunk. Mikor 
csendesedett, indultunk hazafele. 
A faluhoz közeledve m ár tudtuk, 
okozott -e  nagyobb kárt a nyári 
vihar. Ha félrevert harang hangját 
hozta a szél, tudtuk, hogy valahol 
becsapott a villám, a tüzet jelez- 
te a harangszó -  mesélte Irénke 
néni.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Köszönet a véradásért Újra együtt 22 év után Max rádió Nyíracsádon

2008. augusztus 22-én ismét véradó nap volt Nyíracsádon. 
Fényképünk a nap 17. és 18. véradóját ábrázolja: Verdes Anikót és 
Menyhért Imrét.
Köszönet m indenkinek, aki ezt a kis tűszúrást elviseli, azért hogy 
másokon segítsen.

Augusztusi akác
A m indannyiunk által jól ismert Gugg Józsefné Vera arra lett figyel
mes augusztus elején, hogy Szatmári utcai boltja udvarán virágzik 
az akác. Pünkösd Jánosné szerint, aki tanúja volt a felfedezésnek, 
a Nyíl utcán is több fán megjelent az akácfürt. Úgy tudják, a népi 
megfigyelés szerint ez hosszú őszt jelent. Bízunk benne, így is lesz, 
és sokáig érezhetjük majd a simogató őszi napsütést, a „vénasz- 
szonyok nyarát”. Nem akartam  a véletlenre, a szóbeszédre hagyat
kozni, így szakem bert is megkérdeztem a jelenséggel kapcsolatban. 
Szigeti Imre erdész szerint előfordul, de egyáltalán nem term észe
tes az akác augusztusi virágzása. A szokatlanul bőséges csapadék és 
a nagy meleg téveszti meg a fákat.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

1986-ban végeztük el az á lta 
lánost és ba llag tunk  el a 
N yíracsádi Á ltalános Iskolából. 
(M a m ár Ady E ndre  Á ltalános 
Iskola a neve) M ár régóta te r
veztünk  egy osztálytalálkozót, 
de m ég csak m ost került m eg
rendezésre. Bár nem  kerek az 
évforduló, de nagyon jól sike
rült.
A nyolc év alatt három  osz
tály főnökünk  volt: H orváth
Sándorné, Köles Z oltán  és 
Vereb Csabáné. M in d h árm an  
eljöttek, am inek  m i nagyon 
örü ltü n k , sőt igazgató ú r  is 
elfogadta m eghívásunkat.
2008. jú n iu s 21-én ta rto ttu k  
m eg az osztálytalálkozót. Négy 
osztály társunk  nem  tu d o tt 
eljönni, am it nagyon sajnál
tunk . Igazgató ú r elm esélte, 
hogy m ennyit változott azóta az 
iskolarendszer és m ilyen szép 
épü letben  tan u lh a tn ak  a mai 
gyerm ekek. Az osztályfőnökök 
elm ondták , hogyan em lékez
nek vissza ránk, a csínytevése
inkre, a m agatartásunkra, szor
galm unkra. Verebné Jutka néni 
elhozta az akkori tanári feljegy
zéseit, m a m ár jó t nevettünk  
egy-egy tö rténeten , elhozta a 
régi fényképeket, m elyek kézről 
kézre jártak , alig ism ertük  m eg 
m agunkat. Valaki m ég a ra j

nap lónkat is m egőrizte, m ilyen 
jó  volt olvasgatni az akkori ese
m ényeket.
A ztán m indenk i e lm ondta  
néhány  m ondatban , hogy mi 
tö rté n t vele az elm últ 25 év 
alatt. Ezeken a tö rténeteken  
s ír tu n k  is, d e rü ltü n k  is, hiszen 
egy negyed évszázad alatt sok 
szom orúság és sok öröm  eshet 
m eg m indenkivel.
Vacsorával folytattuk az estét, 
m ajd elsétált az osztály fagyizni. 
Visszafelé G ugg Józseftől diny- 
nyét kapott a csapat, am it 
ezú ton  is m egköszönünk  neki. 
A zután  az iskola aulájában foly
ta tó d o tt a beszélgetés, nevetgél
tünk , tánco ltunk , jó  volt ism ét 
együtt lenni. A jó  hangulatú  
talá lkozónak éjfélkor lett vége. 
A pedagógusoknak  k ívánunk  
jó  egészséget. Rem éljük, hogy a 
legközelebbi kerek évfordulón 
is találkozunk.
A találkozó résztvevői: Bálega 
Ilona, Bálega Judit, Bilák József, 
Blascsák Sándor, C zirják  Edit, 
D orogi T ibor, Farkas Judit, 
H aller János, Jakab Tibor, Kaca- 
gány Ildikó, M agyar István, 
M arozsán Erika, N yisztor Vero
nika, Patalenszki T ibor, Tam ás 
Erika, Tanka József, T ernován 
Erika, Verdes Erika.

Ketten a nyertesek közül

A ugusztus 8-án, pénteken 
sokan felfigyeltünk az ABC 

előtti mozgolódásra. Szólt a jó 
zene, egyre többen érkeztünk, 
az üzletbe. Először csak érdek
lődtünk, mi van most itt. Majd, 
am ikor m egtudtuk, hogy 2000 
Ft vásárlás felett még nyerni is 
lehet, akkor úgy döntöttünk, 
hogy esélyt adunk a szeren
csénknek. És még riport is 
lehet belőle a Nyíracsádi Életbe
-  gondoltam . Ezért félrehívtam 
a Max rádió riporterét, m onda
ná el, milyen alkalomból költö
zött Nyíracsádra egy rádió.
- A Max rádió és az Alaszka 
Kft közösen szervezi a szállítói 
heteket. -  tudtam  meg a Max 
rádió emberétől. - A Reál üzlet
lánc és az Alaszka Kft szállítói 
(évente 10 szállítói cég) vesznek 
részt az akcióban. Egy akció 
egy hétig tart, ezen a héten a 
Pick termékeket lehet akciós 
áron megvásárolni. Ebben az 
évben augusztus 1-jétől októ
ber 3-ig tart a Max rádió road 
show-ja, m inden héten más 
városban jelenünk meg, és 
minden héten más akciós ter
mékekkel jelentkezik más-más 
szállító. M ár voltunk Debre
cenben, Hajdúböszörm ényben, 
Hajdúszoboszlón, Nádudva
ron, Vámospércsen és m ost itt 
vagyunk Nyíracsádon. És ön 
vásárolt m ár az akciós term é
kekből?
- Igen, vásároltam m ár a hét 
elején és m ost újra veszek.

- Hogy ízlenek a Pick cég ter
mékei?
- Nekem nagyon. A csabai sza
lámijuk például éppen olyan 
ízesítésű, ahogy azt édesapám 
készítette Szarvason, ahonnan 
én származók.
- Ezt nem m ondaná el a rádió
ban?
- Én?
- Igen, csak néhány szóban.
-  észre sem vettem és m ár 
m ondta is a mikrofonba: Jó 
napot kívánok, ez itt a Max 
rádió Nyíracsádról. Mellet
tem  áll egy kedves vásárló, aki 
elmondja Önöknek tapasztala
tait a Pick termékekről. Kérem, 
mutatkozzon be és m ondja 
el, melyikből vásárolt és hogy 
melyik ízlett a legjobban...

Riportot akartam  készíte
ni arról, mi is ez a nagy zene 
Nyíracsád főterén, és én lettem 
riport alany a rádióban. A hat 
kisorsolt ajándékkosárból én 
egyet sem nyertem, de a ripor
tertől kaptam egy ajándék CD-t 
a „szereplésemért”.
A Max rádió azóta m ár 
messze jár, ahogy elm ondták 
m ennek még Egyekre, Egerbe, 
Tiszacsegére. Nekünk pedig 
továbbra is érdem es megnézni 
az ABC-ben a hetente változó 
akciókat.

Vereb Csabáné
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H I R D E T E S
Akác széldeszka (hulló) eladó. 
Szállítás megoldható.Érdeklődni: 
Tel: 06/70-33-11-883

Családi ház eladó. Érdeklődni: 
Hunyadi u. 44. Tel.: 206-619.

Építési telek Jókai u. 16. sz. alatt 
eladó, közművesítéssel. Tel: 06-
30-378-8454

Nyíracsád belterületén, Szatmá
ri utcán, közel a főtérhez 3 hold 
kert, 1 emeletes 5 szobás lakás, 
nyári konyha gazdasági épüle
tekkel, külön-külön és egyben 
is, vállalkozónak vagy magán- 
személynek is eladó. Érdeklődni: 
06/30-533-61-97

Nyíracsád központjában teljesen 
felújított családi ház melléképü
letekkel, ugyanitt bontott kerítés 
eladó. Érdeklődni: 30/527-4546

Rákóczi 54. szám alatti 3000 m2- 
es lakóingatlan eladó. Érdeklőd
ni: Tel: 206-079

Rákóczi u. 102. sz. alatt régi 
típusú ház különálló kerttel 
eladó. Érd: 206-175

Szatmári utca 33. szám alatti 
lebontásra váró ház, 400 négy
szögöl telekkel eladó. Érdeklőd
ni: Tel: 206-608

Széchényi út 7. szám alatti csalá
di ház eladó. Érdeklődni: 06-20- 
53-63-298

PÁLINKA BÉRFŐZÉS 
NYÍRADONYBAN

2008. szeptem ber 1-től 
Balogh Im re 

Tel: 06-30-9919-192 
Este: 52-414-940

Köszönetét mondunk 
mindazoknak, akik 

felejthetetlen halottunk

M agyar Ferenc
temetésén megjelentek és 
mélységes fájdalmunkban 

részvéttel osztoztak.

A gyászoló család

Köszönetét mondunk mind
azoknak, akik

Hutóczki Sándor
temetésén, 2008. 0 7 . 14-én 

részt vettek és 
mélységes bánatunkban 

részvéttel osztoztak.

A gyászoló család

U'KGY/MI K ilós

•LYAM
ftész/e tfizetési lehetőség

Tanfolyam ideje: 2008. 09. 18.
Tanfolyam helye: Általános Iskola

Nyíracsád Szatmári u. 8.

Kategóriák: Személygépkocsi
Motor
Segédmotor-kerékpár

Érdeklődni lehet személyesen Nyíradonyban, 
a Bessenyei utca 5. szám alatt és a tanfolyam indulásakor 

a helyszínen, illetve telefonon a 
06-52/203-344-es vagy a 06-30/417-7349-es számon!

20. házassági évforduló

Gratulálunk a nyíracsádi iskola volt tanárának Lisku Zsoltnak és 
feleségének Silkának, akik azért látogattak haza Németországból, 
hogy házasságuk 20. évfordulóját rokonaik, barátaik körében 
ünnepeljék. A jeles eseményre július 5-én a Víg-Kend majorban 
került sor.

Ketten kerekeztek
Túlius 23-án érkezett közsé- 
I günkbe az Országos Kerék

páros Körtúra két résztvevő
je, Gubacsi Zsuzsa és Szilágyi 
Zoltán. A házaspár Kecskeméten 
lakik, tíz éve járják az országot. 
Július végén a túra nyírségi sza
kaszát járták végig. Az Országos 
Kerékpáros Körtúrát a Magyar 
Kerékpáros Túrázók Szövetsége 
írta ki. A körtúra Fejér kivéte
lével az összes megyét érinti. Ez 
az ország legrangosabb jelvény- 
szerző túrája, s ezzel a leghosz- 
szabb is, a maga 3300 km-vel. 
A túra hossza miatt rengeteg a 
látnivaló, sok szép tájon keresz
tül vezet az út. A bélyegzőhe
lyek kötelezőek, a közöttük levő

útvonal csak ajánlott, attól el 
lehet térni. Itt nem a sebesség 
a lényeg, hanem a látnivalók. 
A házaspár elmondta, hogy általá
ban párosán járják az országot, de 
túráztak már nagyobb társaság
gal külföldön is. Naponta 80-100 
km-t tudnak megtenni. Kipró
bálták már a vízi turizmust is. 
Számukra legfontosabb a 
városi környezetből kisza
badulni a természetbe, 
ahol jó levegő és csend van. 
Az országút a szabadság mámo
rát kínálja, önfeledt nótázást a 
Bojtorján Csavargódalával.

Dr. Gordán Mariann 
a Tourinform Iroda vezetője

„Még nem tudom, hogy hol alszom ma éjjel. 
A holnap még olyan szörnyen messze van. 
Az országút a lábam alatt és fölöttem az ég, 
Ez a két dolog, amit tudok biztosan.”

N em  lesz  tö b b é  
hús g o n d ja , 

m eg n y ílt Zo li 
h ú s b o ltja ü !

Szárnyas, sertés, m arha, b irka és egyéb húsok, 
csem ege- és m irelit áruk  

széles választékban kaphatók.

V ám ospércs, Pacsirta u. 25. szám  alatt 
(az új építésű társasház alatt, a buszm egállónál)

N yitva tartás:
H-P: 6.30-18.00 

Szombat: 6.30-14.00 
V asárnap: 7.00-12.00

N ézzen be hozzánk!
G yönyörű környezetben, kedvező árakkal 

várjuk  m inden  kedves vásárlónkat!

GÉPJÁRMŰ VEZETŐI TANFOLYAM !!!

Kategóriák: -Állati erővel vontatott járm ű  
- Moped, M otorkerékpár 

- Személygépkocsi 
Teherautó + Nehéz pótkocsi 

- Autóbusz
KEZDETE: Folyam atosan, jelentkezőktől függően. 

Helye: Petőfi téri oktatóterem .
Az elméleti oktatás igény szerint Debrecenben is lehetséges! 

Tankönyvet és CD-t minden jelentkező kap.

Érdeklődni: Bálega G ábor szakoktatónál 
Telefon:06-20-457-1694

Gyarapodik a könyvtár
Kövér Gáborné Magdika nyugdíjba vonulása előtti utolsó sike
res pályázatának köszönhetően 330 ezer forinttal gazdagodott a 
község könyvtára. Az oktatási minisztérium által a reneszánsz éve 
tiszteletére kiírt Közkincs pályázat célja a kistelepülések könyvtá
rának megújítása volt. -  A támogatást a helyben olvasás feltételei
nek javítására, a gazdag helytörténeti gyűjtemény méltó elhelyezé
sére fordítjuk. A település olvasóinak részéről megfogalmazódott 
igénynek megfelelően egy nagy teljesítményű színes nyomtatót is 
vásárolunk. Mindezekkel minőségileg jobb, és esztétikusabb kör
nyezetben fogadhatja a könyvtár az olvasókat -  fogalmazott Kövér 
Gáborné.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

A KÖZSÉGI KÖNYVTÁR 
ÚJ KÖNYVEI!

1./ Jurkovics János ajándéka: Itt volnék én otthon c. könyvét „A 
nyíracsádi könyvtár kedves olvasóinak szeretettel, barátsággal, 
idegenbe szakadt lélekkel.” Jurkovics János könyvében ismerős 
tapasztalások, helyzetek, hangulatok váltakoznak: történelem alul
nézetből, megélt mesék, újságból kimaradt háttértörténetek, lírai 
vagy éppen kíméletlen emlékezések, borotválkozás közbeni esz
mefuttatások, sokadszor átfogalmazott motyogások a kedvesnek, 
magunknak, Istennek.

2.1 Papp Faber Erika: Égi Édesanyánk könnyei: Tizenkét könnye
ző Mária-kép a Kárpát-medencében. Mária országában, Magyar- 
országon, a Kárpát-medencében tizenkét Mária-kép csodás ese
ményként könnyeket hullatott. A könnyezések helyszínei mind
máig zarándokhelyek, de a Kárpát-medencében, Európa-szerte, 
sőt világszerte található másolatok révén a magyaországi csodás 
Mária-képek tisztelete ennél még sokkal több helyen él. A könyv 
szöveges ismertetés mellett nagyon gazdag képanyaggal is bemu
tatja ezeket a kegyhelyeket.

3.1 Sonia Choquette: Kérdezd az Angyalt! Teremts kapcsolatot 
Isteni segítőddel. A szerző mindennapi példái érthetővé és valósá
gossá teszik a segítők létezését. A kötet fontos részei a gyakorlatok, 
amelyek lépésekre bontva, apróbb „trükköket”, technikákat kínálva 
segítenek hozzá minket ennek a különleges világnak a megtapasz
talásához.

4./ Sabine Ahrens-Eípper: Csak bátran, Til tigris! Viselkedésterápi
ás tréning célja, hogy nagyobb önbizalomhoz segítse a szociálisan 
félénk gyerekeket, csökkentse az elkerülő magatartást, új, gyakor
latban alkalmazható viselkedési stratégiákat alakítson ki, és fejlesz- 
sze a már meglévő, a szociális szituációkban való boldoguláshoz 
szükséges kompetenciákat.

A Községi Könyvtár várja olvasóit!

KÖTÖTT TÉSZTA LEVES
H ozzávalók: 2 db tojás liszt, só, bors, pirospaprika, 1 
nagy fej hagyma, 2 evőkanál zsír, 1 csokor petrezselyem 
zöldje.

Elkészítése:
A tojásból, lisztből leves
tésztát gyúrunk. Kicsit 
pihentetjük. Ez idő alatt 
a hagymát apróra vágjuk, 
a zsírban megsütjük, 4-5 
liter vizet sóval, delikáttal, 
a petrezselyem zöldjével 
feltesszük forrni. A meggyúrt tésztát vékonyra 
kinyújtjuk és rálocsoljuk a hagymás, paprikás, zsírt. 
Lesózzuk, borsot szórunk rá. Ujjnyi széles csíkokat 
sodrunk és hosszában levágjuk. A csíkokból csomókat 
kötünk, mikor kész egy csomó, letépjük, kötjük a 
másikat, így készítjük el az összes tésztát. Közben 
felforrt a levesvizünk, belerakjuk a kötött tésztákat. Kb. 
10-15 percig főzzük, majd megkóstoljuk a tésztát, ha 
kettévágjuk és már nem fehér a közepe, belül is megfőtt, 
kész a leves. Szatmárban úgy is készítették, hogy 
zöldséggel és kockára vágott krumplival gazdagították. 
Természetesen úgy is nagyon finom.


